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VY cTarTi OCHiIKEHO Ha MPAKTUIHOMY MaTepiali BIUIMB KyJIBTYPHUX KOHTEKCTIB Ha (DOpPMyBaHHS aKCiONOTi9HOT
CEMaHTUKHU JIeKceM Ta (ppaseosorizmiB. 3’sCOBaHO, MO KYJbTYpHI KOHTEKCTH BilIOOpaKalOTh 3arajibHy MPHUPOIY
COIIiaJIbHUX, 1CTOPUYHUX, TeorpadiuHux, KyIbTypHHUX, TYXOBHUX 3MICTIB JUIS PO3YMiHHS Ta BiATBOPEHHS MOBH.
BucBiTieHO pi3HOMAHITTS aKCiOJOTIUYHMX 3HAYECHb, YXKUBAHUX y TOBCSIKAECHHOMY CITUIKYBaHHI, IO LTIOCTPYIOTh
OCHOBHI I[iHHICHI YSIBIIGHHS XapaKTepHi It HiMelbKo1 Hallii. OOTpyHTOBaHO, 1110 HE3BAXKAKOUN HA OKPECIIEHI OCHO-
BHI THUNHX KyJIBTYPHUX KOHTEKCTIB, y KOKHOMY THIIi € 3MICTOBHI MiATPyIH, Ki 3a0€3MeTyI0Th (OPMYyBaHHS aKcio-
JIOT1YHOI CEMaHTUKH Pi3HUX TEMATHYHUX IPyIl. Jl0BEICHO BaXXIINBICTE MOBH y BiJJI3epKaJICHH] HAI[iOHAIBHO-KYIIb-
TYpPHHUX aTpuOyTiB HAPOLY KPi3b NPU3MY aKCIONOTIYHHX 3HAYEHb. APTYMEHTOBAHO, 1[0 HEPO3YMiHHS BiAMIHHOCTEH
y CHPHUHHATTI aKCiOJOTIUYHUX 3HAUYEHb MOXKYTh IPH3BECTH 0 CYTTEBHX 3MICTOBHHX IOPYIIEHb Ta BiJCyTHOCTI
koMyHikarii. [IpoaHanizoBaHO Ta MOKa3aHO Ha MPAKTUYHOMY Marepial, o0 opraHizallis 30epekeHHs pecypciB Ta
3aXHMCTy HAaBKOJIMIIHBOTO CEPEIOBHINA IMIMOOKO BKOPIHEHHI B HIMEIBKiil KyNbTypi Ta BUSBISIOTHCS B MO3UTHBHIN
CEMaHTHIIi JIeKceM Ta (pa3eosIori3MiB 3aBIIKHU reorpadiqyHOMy Ta KyJbTYPHOMY KOHTEKCTY; KYJIBTypa CBSITKYBaHHS
Ta TPAAUII] CBITKYBaHHS PO3MIAAIOTECS SIK YACTHHA PENITiHHOTO Ta 11€07I0T1YHO-TyXOBHOTO KyJIETYPHOTO KOHTEK-
CTy Ta 3a0€3MeUyIOTh aKCIOJOTYHY CEMAaHTUKY MOBHHX OJIMHHUIIb JTAHOI TPYIIN; 3rayBaHHs BiJIOMUX O0COOMCTOCTEH
y (pa3eooTiYHNX OTUHHUIIIX € CHMBOJIAMH HIMEIIBKOI KYJIBTYPH Y BCECBITI 1 CTBOPIOIOT ITO3UTHUBHY a00 HETAaTUBHY
ceMaHTHKy. CTaBJIEHHS HIMIIIB O BIAacHOi icTOpii po3KpHBae KyJabTYpPHUH iCTOPHYHUM KOHTEKCT 1 € MiATIPYHTIMHU
OLIIHHOTO 3HAYEHHSI; 0CHOBOIO JUIS AKC10JIOTIYHOT CEMaHTHKH IIPOSIBY 1HIUBITyaTi3My Ta 0cOOMCTOi cCBOOOIHM € COtli-
QIBHUH KyNbTYpHHIA KOHTEKCT. POJb KyNbTypHHIX KOHTEKCTIiB (1ICTOPHYIHOTO, COLiaIbHOTO, reorpadidaHOro, peririi-
HOTO Ta 11€0IOTIYHO-TyXOBHOTO i MOBHOTO0) y (hOpPMYyBaHHI aKCiOJIOTIYHOT CEMAaHTUKH Ma€ BUPIIIaIbHE 3HAYCHHS.

Ki1r04oBi c/j10Ba: akcionoriyHa ceMaHTHKA, KyJABTYPHHUI KOHTEKCT, OLiHHICTb, IHHICTB.

The article investigates the influence of cultural contexts on the formation of axiological semantics of lexemes
and phraseological units on the basis of practical material. It has been found that cultural contexts reflect the
general nature of social, historical, geographical, cultural, spiritual meanings for understanding and reproduction
of a language. The article highlights the variety of axiological meanings used in everyday communication, which
illustrate the basic value conceptual characteristic of the German nation. It is stated that despite the outlined main
types of cultural contexts, each type has substantial subgroups that ensure the formation of axiological semantics of
different thematic groups. The importance of language in reflecting the national and cultural attributes of the people
through the axiological meanings is proved. It is argued that a misunderstanding of the differences in the perception
of axiological meanings can lead to significant substantive violations in senses and lack of communication. It is
analysed and shown on practical material that the organisation of resource conservation and environmental protection
are deeply rooted in German culture and are manifested in the positive semantics of lexemes and phraseological
units due to the geographical cultural context; the culture of celebration and celebration of traditions are considered
as part of the religious and ideological-spiritual cultural context and provide the axiological semantics of linguistic
units of this group; the mention of famous personalities in phraseological units are symbols of German culture
which construct positive and negative semantics. The attitude of Germans to their own history reveals the cultural
historical context and is the basis for evaluative meaning; the social cultural context is the basis for the axiological
semantics of individualism and personal freedom. The role of cultural contexts (historical, social, geographical,
religious, ideological, spiritual and linguistic) in the formation of axiological semantics is crucial.

Key words: axiological semantics, cultural context, evaluation, value.
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IHocTanoBka nmpodsaemu. MoBa OyJib SIKOTO KYJIBTYPHOTO OCEPEAKY BUCTYIA€E KIFOUOBHM 1HCTPY-
MEHTOM CIIJIKYBaHHS. MoBa Jae 3MOry oOMIHIOBAaTUCS JAyMKaMmH, NepeaaBaT iH(opMarlito, Hama-
TOJUKYBaTH COLiabHI 3B s3kH. OCKIJIbKM HaBKOJMIIHIA CBIT CIPUAMAETHCS Kpi3b NMPHU3MY 1HIMBI-
JyaJbHOTO CBITOINISAY, LIIHHICTh Ta OLIHKA 00’ €KTIB 1 ABUII BiJIrpae BaXKJIMUBY poiib Y (popMyBaHHI
yABJICHb PO AIMCHICTH. KylbTypHUI KOHTEKCT YTBOPIOE T€ MIATPYHTS, HA IKOMY CTBOPIOETHCS aKCi-
0JIOT1YHA CeMaHTHKa MpUTaMaHHa KYJIbTYpHIN criibHOTI. DOKYyCOM aHOTO JOCIHIHKEHHS € (ppazeo-
JIOT1YHI 1 IEKCUYHI OIMHUII CYy4acHOI HIMEI[bKOI MOBH, aKC10JIOT1YHE 3HAYCHHS IKUX C(HOpMyBaIocs
Ha OCHOBI KyJIbTypPHUX KOHTEKCTIB Pi3HUX THIIIB.

AHaJi3 ocTaHHIX JocailxeHb i myOaikauiii. BUBUeHHS KyJIbTypHUX KOHTEKCTIB 31HCHIOETHCS
y CydacHiil JIHTBICTHUII SIK Y MeXax OfHi€l MOBH ((hOpMyBaHHs, PO3BUTOK TOIIO) TaK 1 3 TOYKHU 30pY
BIUIMBY Ha iHII1 MOBH. CTPYKTYpHI BIUIMBU HIMELIKOT MOBHOT CUCTEMH Ha YKPATHCHKY 3aBISIKH MOB-
HUM KOHTAaKTaM MDX HIMEIBKOIO Ta YKpaiHChbKOI MoBamu aHaii3ytorkcs 1. Cenuk ta lO. Kiiikom
[1], mo BimoOpaxye KyabTypHHI KOHTEKCT «IIOPAIOK 1 CTPYKTYpa». AHali3 crielu(iuHOoro BUKOpUC-
TaHHs aKciojoriyHoi ceMaHTHKH ciiB yaciB HJ/IP mokasyiots poGotu B. TkauiBchkoro tTa M. Tka-
YiBCHKOT [2], 0 BiAA3EpKaIIO€ KyJIbTYpPHUI KOHTEKCT «iCTOpUYHA 0013HAaHICTh». PO3BUTOK 1 3MiHA
MOBHHX CTPYKTYD, 5Kl BI1OOpaaroTh IIHHICHI OpI€HTALlIi Ta KyJbTypHI YsIBICHHS B HIMEIbKii MOBI
i TOCTIPKEHHS TOTO, SIK IEBHI MOBHI BUPA3H Ta JIGKCUYHI €IEMEHTH KOJYIOTh 1 TPAaHC(HOPMYIOTh IIiH-
HOCTI, TaKi Ik MOpalib, CB000/a, MOPSAOK a00 coilapHicTh, onrcano y M. Bebep [3], mo BinOuBae
«MOBHHH KOHTEKCT». AHalizy (hopM BHpaK€HHs, SKI Mepen0dadaroTh OLUIHKY Ta LIHHICHI CYIKESHHS
npucesueHo podotu Inaiinep b. Wnerbes PO MOBHI 3ac00U, 3aBSKU SKUM LIHHOCTI Ta CY/KCHHS
BUPAXAIOThCA y CydacHiM HiMEIbKili MOBi. ABTOp aHaji3ye pi3Hi THUIH TEKCTiB 1 (HOPMH BHKOPHUC-
TaHHS MOBH, 1100 MMOKAa3aTH, SIK MOBA 1 CyCMIJIbCTBO BITUBAIOTH OJIHE Ha oHOTO [4]. Dorens I. nocni-
JDKYIOUH, SIK MOBA CIIYT'Y€ IHCTPYMEHTOM JJISl 3MILIHEHHSI HIMEIIbKOT 1IeHTUYHOCTI Ta MPUHAIEKHOCTI
710 CTIUIBHOTH, HAroJOIIYIOUM Ha CINUIBHHUX LIHHOCTAX 1 HOPMax, pO3INIAJa€ JIHIBICTHYHI cTpaTerii
B PI3HHUX TEKCTaX, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS I MIAKPECICHHS aKCI0IOT1YHUX 3HA4YeHb [5].

Merta cTaTTi — npoaHani3yBaTy Ta OKa3aTH HA IPAKTUYHOMY Marepiaji SK KyJbTypHi KOHTEKCTH
BIUIMBAIOTh Ha (HOPMYBaHHS aKCI1OJIOTIYHOT CEMaHTHKH MOBHHMX OJMHUIIb Cy4acHOI HIMELIbKOT MOBH.

Buknan ocHoBHOro marepiany. JlocTeMeHHI LIHHICHI YSBICHHS HIMEIBKOI KyIbTYPH SCKPaBO
NPOSBIISIIOTECA Y MOBi. B akcionoriuniii ceMaHTHI JekceM 1 (paseonorizmiB, y MeTapoprUuHUX
MOHATTIX B1IOOPaXKarOThCS OCHOBHI I[IHHOCTI Ta €CTETHYHI ieanu HiMIIB [6; 7; 8; 9]. Taki nek-
cemu, gk «Schonheity, «Harmonie», «Reinheity, «Natur» BigoOpakarOTh TOJIOBHI aKCiOJOTiuHI
Opi€EHTHpPH HiMIIiB. [XHE BUKOPMCTAaHHS y TOBCAKIECHHOMY CIIIKYBaHHI, JiTepaTypi, MUCTEHTBO3-
HABCTBI LJIIOCTPY€E OCHOBHI I[IHHICHI YSIBJICHHS XapaKTEpHi JJIs HIMEIbKOi Hallii. 3Ha4eHHs BUpa3iB
«schon wie ein Gemilde», «klar wie ein Bergsee» 10BonsATh, 1110 IpUpPOAa /Ui HIMIIB YacToO € IiH-
HicHUM mpioputeroM. dpa3zeornorizmMu Ha kmTanT «Das Auge isst mit», «Schonheit liegt im Auge
des Betrachters» BinOMBaroTh KyJabTypHI YSIBICHHS MpO Kpacy, a «goldene Mitte» Bina3epkatoe
rapMOHIIO Ta PiBHOBArY.

Ctuiib HIMELbKOT MOBH YacTO CIIPUMMAETHCA K YITKUHM 1 TOYHUN, TOMY BioOpakae KyJIbTypHI
ineamu, Taki Ak «Ordnungy» (mopsinok) i «Struktur»y (cTpykTypa). IIpuxunbHiCTh HIMELBKOI MOBU
JI0 YITKOTO CUHTAKCHCY (TIOPSAIOK CIIB y HiAPSAHOMY PEUeHHi, MOCIIIOBHICTh APYTOPSIAHUX YWICHIB
peuenns 3a cxemoro « TeKaMoLo» Ta iH.) i TOT1YHUX CTPYKTYP € BUpaKeHHAM nopsaaky («Ordnungy)
Ta cTpykTypu («Struktur»). Ionsarra «Gemiitlichkeit» (3atumok) i «Ordnung» (OpsSI0K) MarOTh
aKCIlOJIOT1YHI aCHEeKTH, SIKI HEe 3aBXKJIM MalOTh MOJIOHI 3HAUEHHS B IHIIUX KyabTypax. HeposymiHHs
BIIMIHHOCTEH Yy CHpPUHHATTI aKCIOJOTIYHUX 3HAYEHb MOXKE MPU3BECTH JO CYTTEBHUX 3MICTOBHHUX
nopyuieHb. HeoOxiTHO po3yMiTH KyJIBTYPHUI KOHTEKCT, 100 MPaBUIILHO IHTEPIPETYBATH 3MICT.

KynbTypHi KOHTEKCTH Bi/13€pKAIIOIOTh Pi3H1 aCTIEKTH CBITOINIALY HAIlil, BOHM BUCBITIIIOE 3araJIbHy
MIPUPOAY COLIANBHUX, ICTOPUYHUX, TeorpadiyHuX, KyJIbTYpPHUX Ta 17€abHIUX KOHTEKCTIB, K1 BILIU-
BAIOTh Ha PO3YMIHHS Ta iHTEpPIpPETAIlil0 MOBH, MTOBEIIHKH, CUMBOJIIB 1 IIIHHOCTeH. BUIUISAIOTH pi3Hi
aCIIEeKTU KYJIbTYPHUX KOHTEKCTIB.
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IcTopuyHMiT KOHTEKCT OXOIUTIOE iICTOPIIO0 KYJIBTYPH, SIKA BKJIIOYAE 11 MOMITHYHUM, COLiaNbHUN Ta
€KOHOMIYHUN PO3BUTOK, BIUTMBAE HA LIHHOCTI, CTAHJAPTH Ta Tpaauiii. Hampuknaza, HiMelbKa Kylb-
Typa 0a3yeThCsl 3HAUHOIO YACTHHOIO Ha 115X 1 JOCATHEHHAX pedopmallii Ta MPOMHCIIOBIN PEBOIOLIT.
ComianbHuil KOHTEKCT — 11€ COLiaJIbHI CTPYKTYpPH, PO3IOLUI COIiabHUX POJIel Ta iepapXii, CiIbHI
IIHHOCTI JIFOZIEH 1 T€ SIK BOHM BIUIMBAIOTH Ha JIIOICHKY KOMYHiKalito. L[iIHHICTh piBHONIPaBHOTO Ta
BIJIKPUTOTO CIIJIKYBaHHS € 000B’SI3KOBOIO cepea HiMIIB. ['eorpadiuyHmii KOHTEKCT BKIIIOYA€E reorpa-
¢biuHi 0COOMUBOCTI, Taki K KIiMart, JaHAmadT i pecypcH, 110 MalOTh BIUIMB HA KYJIBTYPHI 3BHYal
Ta crocid xuTTs. HiMenbka KynbTypa IeMOHCTPY€E CHIIBHUH 3B’A30K 13 MPUPOIOI0, 110 MOXE OyTH
OB’ si3aHe 3 0COOMMBO AOAUTMBUM CTaBJICHHSIM JO JICIiB 1 J0 BChOTO HABKOJIUIITHHOTO CEPEIOBUIIIA.
Peniriitni nepekonanHs Ta Gi1ocoChKi i1€1 yTBOPIOIOTH PENITiHHUHI Ta 11€070T1YHO-AYXOBHUNA KOH-
TEKCT ¥ BIUTMBAIOThH Ha IIIHHOCTI Ta CUMBOJIM. Bimomo, 1o HiMenpKa KynbpTypa ¢popMyBaiacs Ta yio-
CKOHAJIIOBAaJIacs Kpi3b MPU3MY XPUCTHSIHCHKHUX LIHHOCTEH 1 3aBASKH cakpaibHiil ¢pinocodii Kanra ta
Himme. MoBHMI KOHTEKCT IPYHTYETHCS Ha MOBI1 O/IHI€T KYJIBTYPH 1 BioOpakae CBITOMISAA, LIHHOCTI
ta cipuiHATTs Haii. Himenpki «Gemiitlichkeity, « Weltschmerzy», micTaTh cienindivHi akcionorivHi
3HAUEHHS, SIKI BaXKKO MEPEKJIACTH Ha IHIIY MOBY a00 3pO3yMITH HpPEACTAaBHUKAM IHIIUX KYJIBTYD.
CuMBOIM, pUTyalu Ta TPAAMLIi CTBOPIOIOTH CUMBOJIIYHHIA KOHTEKCT 1 € pe3ylbTaToM KyJIbTypHHUX
1iHHOCTeH. Pi3aBo sik cBiTo B HiMeuunHi moeaHye peniriiHO-XpUCTUSHCHKI TPAIUINi Ta HAPOIHI
tpanuuii [3; 5; 6; 9; 10; 11; 12; 13].

Moga BinoOpaskae i mepesiae HalllOHaJIbHI HIHHOCTI PI3HUMU MOBHUMH 3aco0ami [7; 8; 13]. Bonu
CTBOPIOIOTH Ta BUPAKAIOTh PI3HOMAHITHI aKCiOJOriyHi 3Ha4eHHs. MoBa € He JHIIe 3ac000M KOMY-
HiKaIil, a 1 HOCleEM LIHHOCTEW 1 HOpM, BOHA (POPMY€ MHUCIICHHS Ta MOBEAIHKY JitonuHu [4]. MoBHI
3aco0u, Taki sik BUOip ci1iB, BUOIp CTPYKTYPH PeUeHb, BUOIp pUTOPUUYHHX (DIryp, 1110 OOMPAIOTHCS IS
BUPAKEHHS aKC10JIOT1YHOI CEeMaHTHKH, MiJKPECIIOI0TH POJib MOBH y (hOpMYBaHHI Ta mepesadi Hallio-
HaJIbHO-KYJIBTYpPHHUX aTpHOyTiB HAPOAY.

ITopsinok 1 cTpyKTypa SK TUHOBUNA HIMELBKHH KyJIbTYPHUI KOHTEKCT MPOSBISAETHCS B TOMY, 110
y HiMeuyuunHi qyxe HiHYy€eTbCS MyHKTYaIbHICTb, IUIAHYBaHHS Ta YiTKA OpraHi3allis Ta CTPYKTypoOBa-
HicTh 3aranoM [14]. Lle BimoOpaxaeTbCs SIK y MOBCIKICHHOMY JKHMTTI, TaK 1 B KYJIBTYpl TPYIOBUX
BiTHOCHH. KynbTypHHI KOHTEKCT SIK OCHOBA /7151 (HOPMYBAaHHS aKC10JIOT1YHOTO 3HAYCHHS 3a0e31euye
oliHHYy ceMaHTUKY Juist peueHHs «Plinktlichkeit ist die Hoflichkeit der Konige», Binobpaxae Baxkiu-
BICTh BUACHOT'O NMPUXOAY 1 MO3UTHBHE CTABJICHHS J10 JIOAUHM, KA TaK BUMHsA€E. OO0’ €KTUBHO, Yac IJis
BCIX KYJIBTYp OJHAKOBUH, OHAK, COPUHHATTS 4Yacy € AOCBIIOM, SIKUH 0a3yeTbcs Ha KYJIBTYPHOMY
KoZi. BiIMiHHOCTI B CIPUIHATTI 4acy BUKJIUKAIOTh BIIMIHHOCTI B TOMY, SIK JIFOIU PI3HUX KYJBTYD
OPraHi30BYIOTb CBO€ KUTTS, JIIOTh 1 CHUIKYIOTHCS, TOMY IIpaBHJIa PO MyHKTYaJIbHICTh BapiIOIOTHCS
BiJl KyJAbTypHu 10 KyneTypu [15]. Bukopucranus ¢opmanbHuX 3aliMeHHHKIB «Sie» Ta «du» 4iTKo
perymtoe comianbHi BigHocuHu. Jlekcemu «direkt» 1 «ernst-» 4acTo MaroTh aKCiOJOTIYHY CEMAaHTUKY
31 3HAKOM «IUTIOCY: direkte Kommunikation, direkte Antwort, direkte Hilfe, ernsthafte Bemiihungen,
ernsthaftes Interesse, ernsthafte Absichten, ernsthafte Haltung [16]. Ilonsarts «Verantwortungy»
i «Pflicht»y ™arore mno3utuBHy cemaHTuKy: Pflichtbewusstsein, pflichtbewusstes Verhalten,
gesellschaftliche Verantwortung, verantwortungsbewusstes Handeln. CnoBa «Perfektionismusy,
«Effizienzy», «Praktikabilitit» € BaxxnuBuMHU B 6i3HECi, TOMy MalOTh MO3UTHUBHE OILIIHHE 3HAYCHHS:
Perfektionismus als Qualititsmerkmal, gesunder Perfektionismus, effiziente Arbeitsweise, hohe
Praktikabilitdt, iiberzeugende Praktikabilitdt [16].

[Ipupona Bigirpae LEHTpaJbHY pPOJb Yy CaMOCBIOMOCTI HIMIIB. 3aXHUCT JOBKULISA, HMPUHIHII
BEJICHHS JIICOBOTO TOCIIOAPCTBA, 3TIHO 3 SKUM HE MOXHA BHUPYOyBaTH Oiibllle JEPEBHHHU, HIXK
MOKE€ BITHOBHTHCS, MIPHUHIIUIL, 3TiAHO 3 SKUM HE MOXKHA CIIOKMBATH O1IbIIIe JEPEBHHH, HIXK MOXKE
BIJIPOCTH, BITHOBUTHUCS 1 3HOBY CTaTH JOCTYNHOIO B MailOyTHbOMY, OpraHi3alis 30epexeHHsI pecyp-
CiB Ta 3aXMCTy HaBKOJMIIHBbOTO cepepoBuina (Hanpukinag, DPG — Deutsche Pfandsystem GmbH)
IMOOKO BKOPIHEHI B HIMELBKIN KyJIbTypi Ta CBITOMOCTI. TiCHMIA 3B’SI30K 3 MIPUPOIOI0 BUABISAETHCS
y HOMYJSPHOCTI MIIIKUX MPOTYASHOK, HEBEIUKUX NPUCAAMOHHMX NISHOK, 3aCISTHUX MO OUIBIIOCTI
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JIeKOPAaTUBHUMHU KyJabTypamu. Bce 11e € miarpyHTsaMu uis popMyBaHHS aKC10JIOTIYHUX 3HAUYEHb TaKUX
MOBHUX OIUHUI: nachhaltige Produktion, nachhaltige Ressourcennutzung, umweltfreundliche
Alternativen, umweltfreundliche Technologien, okologisches Bewusstsein, ressourcenschonende
Verfahren, ressourcenschonender Umgang, klimafreundliche Energiequellen, griine Energie, griine
Politik, energieeffiziente Gebdude; den griinen Weg einschlagen, mit der Natur im Einklang leben, der
Umwelt zuliebe handeln, die Weichen fiir eine griine Zukunft stellen, Wurzeln schlagen, ein Zeichen
fiir den Umweltschutz setzen, jede kleine Tat zdihlt, Die Natur schiitzen — die Zukunft sichern [16].

Xoua CyCIiJbHE KUTTS € BXKIUBUM, 1HAUBIIyalbHa CBOOOIa Ta CAMOBU3HAYCHHS MAIOTh JI0CTaT-
HbO BHICOKY IIHHICTh. [HIUBIiMyanmi3M Ta ocobucra cBoOOIa HAMIMSIOTHCS MO3UTUBHOIO CEMAaHTH-
K010. OCHOBOIO JJISl TaKO1 aKCiOJIOTIYHOI CEMAHTUKU € COLaJIbHUM KYJIbTYpHUH KOHTeKcT. Hampu-
knaa «Mein Zuhause ist meine Burgy — peanizyroTh akCionoriyHe 3Ha4€HHS «I1oBara /10 IpUBaTHOTO
KUTTs». CBOOO/IA BUPAXKEHHS CBOET JYMKH 1 IIParHeHHs 10 0COOMCTOI camopearnizallii MaroTh Mo3u-
TUBHY OLIHHICTb: die Freiheit hochhalten, Freiheit ist ein hohes Gut, frei denken und handeln, Jeder
ist seines Gliickes Schmied.den eigenen Weg gehen, sich nicht verbiegen lassen, seinen eigenen Kopf
haben, aus der Reihe tanzen, seinen eigenen Stil durchziehen, leben und leben lassen, frei wie ein
Vogel sein, sein eigener Herr sein, nach seiner Fagon leben, sich die Freiheit herausnehmen [16].

[To3uTHBHE OLIHIOBAaHHS MPSIMOJIIHIHHOCTI Y CHUJIKYBaHHI € MPOSIBOM COLIaJIbHOTO KYJIBTYPHOTO
KOHTEeKCTy. HiMelpke CIiIKyBaHHS 3a3BUYail € IPSIMUM 1 YITKUM, 110 BBAXKAETHCS BUSBOM YECHOCTI
Ta epekTuBHOCTI. KpUTHKY 4acTO BUCIIOBIIOIOTH BIIKPUTO, HE BAAIOYUCH JI0 3aBYaIbOBaHUX (ppa3 Ta
HATSKIB; MepeBary BiIIal0Th TOYHUM 1 (PYHKLIOHATBHUM BUpa3aMm: klare Worte sprechen, klein Blatt
vor den Mund nehmen, Tacheles reden, Farbe bekennen, Wie es ist, so wird es gesagt [16].

Icropuuna 0613HaHICTh HIMIIIB SIK YaCTHHA KYJIBTYPHOTO iICTOPUYHOTO KOHTEKCTY PO3KPUBAE CTaB-
JICHHS HIMIIB JIO0 BJIACHOI iCTOPii, 0COOIMBO /10 HAUCTCHKOI enoxu Ta mojauty HimeuumHu, xapak-
TepU3y€e KyIbTypHY CaMOCBIIOMICTh: aus der Geschichte lernen, die Vergangenheit aufarbeiten, die
Erinnerungskultur pflegen, die Verantwortung fiir die Vergangenheit iibernehmen, Geschichte nicht
vergessen, sondern als Mahnung sehen [16].

OcBiTa, JOCTIIPKEeHHS Ta HAyKOB1 TOCATHEHHS BUCOKO IiHYI0ThCS B HimMeuunni. Hanmpuknan, Taki
HiMEIbKi yHIBEpCUTETH, SK [ eiinenbOeprekuii yHiBepeuteT a0o [ eTTIHreHChbKH YHIBEPCUTET, MAIOTh
naBHi Tpaauii. Bimomi ocobuctocti, Taki sik Ansoept EliHinTeitn Ta Woraun Bonbdranr ¢on 'ete
Ta iH., CTBOPIOIOTh HIMELIbKY KYJIBTYpy Ta € ii cUMBONaMu y BcecBiTi: Goethe war kein schlechter
Dichter. Schillernd wie Schiller. Luthers Sprache sprechen. Nach Kant leben. Einstein hdtte seine
Freude daran. Da hat Beethoven mitgehort. Bismarck hdtte das anders gemacht [16]. [1lo3utBHa
OLIIHHICTh Opi€HTAIIIl HAa OCBITY Ta HAYKy IIPOCIIIKOBYIOTbCS Y BUpa3ax: Bildung ist der Schliissel zur
Zukunft. Wissen ist Macht. Man lernt nie aus. Wer viel fragt, wird viel wissen. Lesen bildet. Neugier
ist der Anfang allen Wissens. Ohne Forschung kein Fortschritt. Der Weg zur Wahrheit fiihrt durch die
Wissenschaft. Innovationen treiben die Welt voran [16].

He3Baxxaroun Ha CTEPEOTUITHY CEpHO3HICTh, HIMII JIOOIATH CBATKYBATH 1 MOBAXXKaIOTh PEJIIriiiHi
Ta TPaaulliiHi cBiITa. KylbTypa CBATKYBaHHS Ta TPAAHUIlil CBATKYBAHHS PO3IVISIAIOTHCS K YaCTHHA
PEINIriifHOro Ta i1e0I0T1YHO-1yXOBHOTO KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY a00 SIK YaCTHHA CUMBOJIIYHOTO KOH-
TEKCTY 1 3a0e3MeuyIoTh aKCIoJIOoTiYHe 3HAYCHHsI TaKUX BUpasiB: Feste soll man feiern, wie sie fallen.
Feiern bis in die Puppen. Lass die Korken knallen. Das Leben ist ein Fest. Hoch die Tassen! alte
Traditionen hochhalten, Was wdire Weihnachten ohne den Weihnachtsbaum? O ’zapft is! Karneval ist
die fiinfte Jahreszeit. Zusammen ist es am schonsten. Ein Prosit der Gemiitlichkeit! Geteilte Freude
ist doppelte Freude [16].

BucHoBku. KynbTypHUil KOHTEKCT BiJA3EPKAIIOE KYJIBTYPHUH (DOH, HA SKOMY CTBOPIOETHCS Ta
CHpUMMAETHCS aKCIONIOTIYHA CeMaHTHKa. BiH CKiIaaeThCs 3 COLiaNbHUX, MOMITUYHUX, ICTOPUIHUX,
pernirifHuX Ta iH. 0COONMBOCTEH, TPAAHLIiN Ta 3BHYAIB, SKi BIUIUBAIOTh HA TE, IKUM YHMHOM PO3yMi-
€TbCS, CIIPUIMAETHCS, IHTEPIPETYETHCSI HABKOJIMIIHIM CBIT. KyJIbTypHI KOHTEKCTH € BOXKJIMBUMH 151
PO3yMiHHS 3HaYEHHS CIiB, (ppa3eosori3miB, peueHb, TEKCTiB. BoHM 1omoMaraioTs Kpaie 3p0o3yMiTH
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Te, 110 Oys0 cka3zaHo abo HamucaHo. KylbTypHUI KOHTEKCT BIUIMBA€E HA CIIPUUHATTS Ta BPa)KeHH:,
BiH € OCHOBOIO JJIsi (JOPMYBaHHS aKCIOJOTIYHOI CEMAaHTHUKH 1 3a0e31euy€e CBOEPITHICTh PO3YMIHHS
Ta iHTepHpeTalii AIHCHOCTI B PI3HUX KyJIbTypax Ta Ha Pi3HUX MOBaxX. BiIMIHHOCTI akcionoriyHoi
CEMaHTHUKU Bi10OpakatoTh KYJIBTYPHI IPIOPUTETH 1 IIIHHOCTI HIMIIIB.
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